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MOBHI 3ACOBI BUPASKEHHSA CYTECTII CTOCOBHO IIOHATTSA «WISDOM»
B CEPEJHBOAHIJIINCHENX BIBJINMHUX TEKCTAX

Tapacor A.M.
BinonepkiBcbknil HalliOHAJIBHNUI arpapHuil yHiBepcuTeT

CraTTsa npucBAYeHa MOBHMM 3ac00aM BUPAYKEHH: CyrecTii CTOCOBHO IOHATTA «wisdom» B cepeIHbOAHIIICBKUX
0ibutifiHMx TekcTax. PO3IVIAHYTO BMTOKM Ta CTYIIHb BMBYEHOCTI MOHATTA cyrectii. OxapaKTepn30BaHO 3MiCT,
PUCHU CYTECTMBHOTO TEKCTY Ta IUCKYPCY, OIIMCAHO MEXaHi3M CYreCTVMBHOIO BIIMBY Ha OCOOMCTICTb. Y KOHTEKCTL
«wisdom» cyrecTis mepeBasKHO 3IiVICHIOETHCA 3a JIOIIOMOTOIO ITIOPiBHAHL, MeTadop i pPUTOPUYHNX IMUTaHb. Tporm
CTBOPIOIOTH ACKPAaBUIl ONMC MOHATTHA «Wisdom» B CyreCTMBHOMY TEKCTi Ta IIOCMJIIOIOTH CBOIO JIiI0 Ha CyrepeHfa.
Ruaro4oBi cnoBa: cyrecris, cyrecrtop, cyrepeH/i, CyreCTMBHMI TEKCT, CyTeCTUBHUI AVICKYPC, CyTe€CTUBHUI BILJIVB.

HOCTaHOBKa npobaemn. IloaTrTa cyrec-
Tii 3’ABMJIOCA B AHIMINMCBKIN  disostorii
y XVIII cT. y 3B’A3KY 3 NOCJIIKEHHAMU OpieHTa-
gictiB, koau B. sxonc Ta X. Bincon nepexsanan
CAHCKPUTCBKNII TepMiH «B'AHIKaHa» AK «CUJIA Ha-
BifoBaHHA». TpaauIiiiiHo «cyrecTig» BU3HAYAETHCHA
AK pisHi 3acobu (He)BepOAJbLHOTO eMOLiiHO 3abapB-
JIEHOTO BIJIMBY Ha JIIOAVHY 3 METOI0 CTBOPEHHA B Hel
IIEBHOTO CTaHy ab0 CIIOHYKaHHA A0 neBHuX aiit. Ilo-
IIPM Te, 110 CYTeCTiA BUCTYIIA€ 00’ €KTOM JIOCJIIiIYKEeH-
HA B IcuxoJorii, Heiipodisiosorii, neuxiatpii Ta in.,
IlepeBasKkHa OiJBINICTh BUEHMX BU3HAIOTH IIPOBITHY
POJIb MOBJIEHHA B IIPOI[ECi CYTECTMBHOTO BILIVBY
(B.M. Bexrepes, C.I. Makcumenko, I.B. Osabiran-
cekuit, B.B. IOpuyxk) [6, c. 48]. Cxunamouuch 10 TOo4-
KU 30py OinbIIOCTI BYEHMX, MM BBasKaeMo, II[0 IIif
Ccyeecmier0 CJiA po3yMiTH, HacaMmIiepen, BepbaJb-
HUJ BIUIMB Ha IICUXIKY JIIOAVIHY, AKUI CIIPUIIMAEThb-
ca 6e3 KPUTUYHOI OIIHKM 1 € BasKJIMBOIO CKJIAJOBOIO
AK MIpodpeciliHOrO IOUCKYpCy, TaK i IOBCAKIEHHOTO
CHiNKyBaHHA. TaKuUM YMHOM, TE€KCT, CTBOPEHMI NJIA
BILIMBY Ha IIiZCBIIOMICTBH ajpecaTa 3 METOI 3Mi-
HIU JI0TO IICUXOeMOIilfHoro Ta chizioJsioriuHoro crany,
MO’KHA Ha3BaTU CYzeCmMusHum mexcmowm [3, c. 35].

Merta cTaTTi JOCHIANTM IUTAHHA CyTecTii B JIiHT-
BicTuni Ta ii BuKOpucTaHHA B Oi0JVHMX TeKcTax
cepeqHbOAHIIICHKOrO Mepiofy.

J1g [OCATHEHHsI IIOCTaBJIEHOI MeTM HeoOXiITHO
BUPIIINTY TaKi 3aBIaHHS:

1. YTounntn moHATTA: «cyrectii», «cyrecrop»,
«CyrepeHzi», «CYTeCTUMBHUII TEeKCT», «CYIeCTUBHUIL
IUCKypC» Ta BU3HAUUTU AK 3OIJICHIOETBCA Cyrec-
TUBHUI BILJINUB,

2. BusnaunTy MOBHI 3aco0u, AKi BUKOPUCTOBY-
I0TbCA IPM BIATBOpPeHHI cyrecTii oo A0 MHOHATTA
«wisdom» B OiOJHMX TeKCcTax CepeIHbOAHIJIIN-
CbKOI MOBIL.

AkTyanbHiCTh MPOOJEMU IIOJIATAE B TOMY, II[O
cyrecTia B 6i0JfHMX TEKCTaX cepeaHbOAHTJIICHKO-
ro mepiofy He OTpuMaJia JOCTATHBOTO BIUCBITJIEHHA
Ta He BUYEPIIYE BCiX aCHeKTiB mpobiieM, OB’ A3aHIUX
3 Helo, a TOMY II€PCIEKTMBHOIO MOYKEe CTaTU TaKa
po3Binka.

Bukjgan oOCHOBHOroO MaTepialy IOCTi:KeHHS.
CyrecTuBHMI BIJINB 3OiMICHIOETECA ¥ (POPMI reTepo-
cyrecrtii (HaBifoBaHHA 330BHI) Ta ayTocyrectii (camo-
HaBioBauHA). O6’ekTOM rerepocyrecrii € cyzepend
(ampecat, peuuIieHT), B poJii fAKOIO MOKe BUCTY-
aTy OKpeMa JIIOAMHA, TPyIla, COoliaJbHMUII HIap i T.
I. JlsxepeJioM reTepocyrecrii € cyzecmop (afpecaHT,
TepalneBT, KOHCYJbTAHT), B POJIi AKOTO MOKe BUCTY-
maTy iHAMBiA, rpyna, 3acodm MacoBoi iHdopmarlrii

i T. 1. AyTocyrectia nepenbadae o0’€fHAHHA B OJHIN
ocobi cyrecropa i cyrepenna. EcpexkTnuBHicTs cyrectii
BM3HAYAETLCA PiBHEM cyrectabesJbHOCTI cyrepeHa,
OCODMCTICHUMM AKOCTAMM CYTecTopa, CTOCYHKaMIH,
1110 CKJIAalThCA MisK HUMMM, Ta 0CODOJMBOCTAMM KOH-
CTPYIOBaHHA CYTeCTMBHOIO IOBioMyaeHHA [3, c. 30].

BusHzaroun npoBigHy poJsib MOBJIEHHS B peaJtisaliii
CYTeCTVBHOTO BILJIMBY, HEMOKJIVMBO irHOPyBaTU iHIIII
CKJIAJIOBI KOMYHIKallii i 0OMesXuT OOCIiIKEeHHA Cy-
TeCTUBHMM TEKCTOM. YBara Mae OyTu 3o0cepejrxe-
Ha Ha cyzecmueHomy OucKypci, 1110 € KOMILJIEKCOM
BepOaJbHNX, HeBepOaJbHUX, I[MapPaJliHTBICTUYHUX
Ta €KCTPAJIIHTBICTUYHMX KOMIIOHEHTIB.

IIparseHHa 10 PO3yMIiHHA CYTHOCTI JIIOAMHM, ii
CBimoMoOCTi, AyIIi, CeHCYy iCHYBaHHA 3MYyLIyBaJio pi-
JocopiB, TepMEHEBTUKIB, HelfpodisiosoriB, mcuxo-
6ioJIoriB, IICHXOJIOTIB, COLOJIOTIB CHIBBITHOCUTU pe-
3yJIbTaTH CBOIX JOCJIJMKeHb i3 IpobjemMamMl BILIVUBY
moBu (JI.C. Burorcekmii, A.B. Hobposuu, O.O. Jle-
outeeB, O.P. Jlypia, B.B. Hamximos, B.®. Ilerpenko,
B.®. Ilopmues, [.JI. CoiBak Ta in.). OcobmamBuii iH-
Tepec 0 TEKCTIiB, 110 BIIMBAIOTh, 1 «BOJIbOBOI MOBM»
BUABJIANM BUAATHI JiHrsicT muuyJsoro (K. Ban-
npiec, O.0. ITorebnua, ®. ge Cocrop, JLII. ArxyOun-
CBbKUI1) 1 MPOJOBIKYIOTh BUBYATHM CYUaCHI JIOCIIiTHUKA
(B.B. Bagpaxk, T.A. Ban Hetix, O.C. Iccepc, C.M. Jle-
JIeHboBa Ta iH.). AJie pPO3yMiHHA TOTrO, 110 MOBa M-
HaMiyHa 3a CBOEIO MPUPOJOI0, 3MYIIyEe BUEHUX IITy-
KaTy HOBi criocodbu ii ormmcy. Tarap BupimeHHA ycix
npobJieM, IOB’A3aHMX 3 MOBHOIO CYTECTI€I0, B3sja
Ha cebe cyrectuBHa Jinrsictuka (C.B. Boxaraesa,
M.P. Kenryxina, LIO. Hepenanora, O.T. FOganosa).
i o6’exTamm crasm JiHrBiCTMEA cyrecTopa, JHHTBiC-
TUKa CyTepeHJla 1 KOpIIyC CYreCTMBHUX TEKCTiB, 10
3abe3reuyoTh e(PEKTUBHMI, I[iJIeCIPAMOBAaHNIL 1 Ie-
pendagyyBaHmMii BILIMB Ha MHifcBimomicTs agpecara [1].

IITupoxe BMKOPUCTAHHA CyTecTii B PI3SHMX KO-
MyHIKaTUBHUX cdepax IOB’A3aHe, IepIl 3a BCe,
3 HaMaraHHAM aJipecaHTa 3IiiCHUTM e(EeKTUBHUIL
BILIVB Ha agpecaTa i, pa3oM 3 TUM, YHUKHYTU TUCKY
Ta 3aiiBOi aBTOPUTAPHOCTI.

EnemeHnTn cyrecrii MosxkHa 3HaiiTM B Oijblioc-
Ti peJiriii 1 BipyBaHb CBITY, OCKIJIBKM caMa JIOTiKa
PO3BUTKY JIIOACTBA OOYMOBMJIA HAABHICTE Cyrec-
Tii B ycix 0e3 BUMHATKY KyJabTypax. Halmiesimmmm
IHCTPYMEHTOM CcyTecTil B peJirifHomy AucKypci
€ cyoBo. CJI0BO B KyJBTOBOMY CIIJIKYBaHHI Hamije-
He CBATICTIO, MAaridHiCTIO, 10 3yMOBJIOETHCA JIOTO
3IaTHICTIO IIePEKOHYyBaTM, XBUJIIOBaTH, HaBiloBa-
Tu. BepbaspHa KOMyHiKalig (MoOJMUTBa, IIPOIIOBiNb)
CYHIPOBOJPKY€E BipyIOUOro Ha BCiX eTamax CTUKaH-
HA 3 PeJITi€lo i 37iMICHIOE AK ayTOCYTeCTUBHUM, TaK
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i rerepocyrectuBHuii BrmB. OkpiM BepbaJIbHUX
3aco0iB MOYKJIMBICTH CYTeCTMBHOTO BILIMBY B peJIi-
ritHoMy pauckypci 3abesnedyeTbca PUTYAJIbHICTIO
i CUMBOJIIZBMOM, IIMPOKUM BUKOPUCTAHHAM HEBEp-
0asbHMX BUIB KOMYHIiKallii, pi3sHOMaHITHICTIO Cy-
TeCTVBHMUX METOAVIK, BUCOKMM piBHEM cyrectabeJsb-
HocTi Bipyrounx [4, c. 102].

JlroncbKuit po3yM Ta MyApicTb 37aBHa LiHY-
BajsmcA noHan yce. Tomy caMme omHUM i3 ACKpaBo
BUPa’sKEHNX CYTeCTUMBHMX IOHATH y bBibuiii € my-
npicte. ITopagu Ta HacTaHOBU IIIOJI0 TOTO AK CTa-
TY MyZAPUM HaldacTillle 3yCTpidaroTbcA B PO3Aijax
«Ecclesiastes» i «Proverbs» Bixg Cssaroro €sanreJis.
Harttuacrime gma toro, 106 migKpecJmuTn Ta CTBO-
PUTK CYTeCTUBHMII BILIMB Ha CyTepeHlla BUKOPMC-
TOBYIOTHCS IIOPIBHAHHA i3 BUKOPUCTAHHAM IIPOTHU-
CTaBHOTO criosyuHuka «but» (mpurmamu (1) — (4)),
11100 IIPOBECTY IapaJiesb Ta 3POOUTH caMe HaroJoc
Ha TOMY, «a 110 Oyze, AKI0 TU OyJell JypHUM, a He
myapum». CaMe Taka CcyrecTia CTBOPIOE IIeBHI paM-
KU 0 BUOOpY, AKOI0 Mae OyTu JironuHa i came i
pobutu et Bubip. Hampukian:

(1) The wise in heart will receive commandments:
but a prating fool shall fal [Proverbs 10:8];

(2) He that walketh with wise men shall be
wise: but a companion of fools shall be destroyed
[Proverbs 13:20];

(3) The simple inherit folly: but the prudent are
crowned with knowledge [Proverbs 14:18];

(4) Wisdom is better than weapons of war: but
one sinner destroyeth much good [Ecclesiastes 9:18].

Meradopa Bimirpae ocobamBy pojb y CyrecTUB-
HOMy HacudeHHi BiOuiiiHux TekcTiB. 3a3Buuail Me-
Tadpopu nepcoHicpikoBaHi (5) Ta mOIOMararTb Bi3y-
aJIiSyBaTI/I HEBHi IIOHATTA He CIIPUAIYM BIJIVIBY Ha
OiACBIIOMICTD peluIlieHTa Ta CIPUNHATTA HUM CBi-
Ty. OnHiero i3 ocobamBocTeit MmeTadopu y 0ibiriHIX
TeKCTaX JOCJIIKYBaHOIO nepiony € ii BUKOpuCTaH-
Hf 13 [IOBTOPEHHSM CIIOJIyYHMKA «and», [0 CTBO-
PIOE [ONATKOBMII PUTM Ta HAroJIOC Ha CKa3aHOMY
(6). Meracdopnu i3 BUKOPMCTAHHAM IPOTUCTABHOIO
criosrygHyka «but» HOIATKOBO IIOCMJIIOIOTH CyTrec-
TUBHIiCTB 6ibsiviHOTO TeKeTy (7). Hanmpuria:

(1) Wisdom strengtheneth the wise more than ten
mighty men which are in the city [Ecclesiastes 7:19];

Chucok JjiTepatypu:

(2) Through wisdom is an house builded; and by
understanding it is established: And by knowledge
shall the chambers be filled with all precious
and pleasant riches [Proverbs 24:3-4];

(3) Wisdom resteth in the heart of him that
hath understanding: but that which is in the midst
of fools is made known [Proverbs 14:33].

Puropnusi, 6yayun cTpyKTYpPHO OOPMIIEHMMI AK
IIMTaHHHA, € II0 CYTi CTBEPAYKEHHAMI, 1110 CIIPUIIMAIOTh-
cA AK BcesarajibHa icTmHa. BoacHe 3ammTyBaHHA He
BiOyBa€ThCs, aje y cyrepeHzia (popMy€eTbCA BiIyTTsA
IIPUYETHOCTI, 3aJIy4eHOCTL A0 IiaJIory, CaMOCTIiIHOCTI
y OpuiiMaHHI pinreHHA. Xo4a BiNIOBiAb yKe IPUCYT-
HA y TaKUX [UTaHHAX, YacTO CyrepeHf ii BU3HAE AK
BaacHy. IIoHATTA «MyzApicTb» € OIHHMM, fAK, OO pedl
i «TypicTb», HE Ma€ YiTKOrO BU3HAYUEHHS, € CEMaHTIYHO
Ipy3HM 1 MOXKe MaTy BOJIEOHTApPHE CEMAaHTMYHE Ha-
TIOBHEHHSA 3aJIEYKHO BiJl HU3KM YMHHUKIB, AK-OT, KYJIb-
Typa, BUXOBAHH:A, €THIYHA, BIKOBA, peJIriliHa HaJIesK-
HICTb). ¥ CYTeCTMBHMX TeKCTaX PUTOPMYHI IMTaHHHA,
110 TOPKAIOTHCA MYZAPOCTi, MAIOTb HA METi CIIy:KUTU
OLIBII TVIMOOKOMY AaHAJI3y CKAa3aHOMY, BUKJIVKAIOUM
y cyrepeHfia HOBI 3aIlMTaHHA, B TOI sKe dac JoIioMara-
104M IPUITHATY TOTpiOHe pimenua. Hanmpukian:

(1) Say not thou, What is the cause that the former
days were better than these? for thou dost mot
enquire wisely concerning this [Ecclesiastes 7:10];

(9) Who is as the wise man? and who knoweth
the interpretation of a thing? a man’s wisdom
maketh his face to shine, and the boldness of his
face shall be changed [Ecclesiastes 8:1].

BucuoBrn. Otixe, cyrecria — IijecnpsaMoBaHa
KOMYHIKaT/BHA JIif 3 METOIO 3/iJiICHEHHA BILJIMBY Ha
mijcBimoMicTs agpecaTta JJiA 3MiHM JOTO IICHMXO0EMO-
nirtHoro Ta (pisioJoriYHOro CTaHy, IO € CYKYIIHICTIO
Iporecy ¥ pes3yJbTaTy i BKJIOYAE 30KpeMa JIiHT-
BaJIbHMI KOMIIOHEHT.

Amnayiz cepepHbOaHJiicbKoro bBibsiiiHOrO Tek-
CTy TIpM BINTBOpPEHHI MOHATTA «wisdom» B AKUX
peaJidyeTbcsa aKT HaBilOBaHHSA 3JIJICHIOETbCA Hali-
yacTilze 3a JOIIOMOrOI0 TaKMX MOBHMX 3aco0iB: sK
IIOpiBHAHHA, MeTadopa Ta PUTOPMUYHI 3alMTaHHA.
Tpomu CTBOPIOIOTH OiJIBII ACKPaBUI ONNC ITOHATTHA
«wisdom» B CYreCTMBHOMY TEKCTi Ta IIOCUJIIOIOTH
CBOIO [iI0 Ha CyrepeHJa II[0 O CKa3aHOTO.
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SA3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPASKEHIA CYITECTUN
OTHOCUTEJIbHO OHATUI «WISDOM>»
B CPEJHEAHIJIMIICKNX BUBJENCKNX TEKCTAX

AnHOTaIA

CraTbsa HOCBAIIEHA A3BIKOBBIM CPEJCTBAM BBIPAYKEHUA CYTTECTUM OTHOCUTEJBHO MOHATUA «wisdom» B cpef-
HEAHIIMIICKMX OMOJIeICKMX TeKcTaX. PacCMOTpPEHBI MCTOKM M CTeIleHb M3YYEHHOCTM IIOHATUA CYITEeCTUMN.
OxapaKkTepus30BaHbl COEPIKaHNe, 0CODEHHOCTM CYTTECTUBHOIO TEKCTa ¥ AVCKYpCa, OIMCaH MEeXaHM3M CyTITe-
CTMBHOTO BO3JIEMICTBUA HAa JIMYHOCTb. B KOHTEKCTe «wisdom» CyrrecTusa IpeuMylIeCTBEHHO OCYIECTBIIAETCA
C IIOMOLIBI0 CpPaBHEHMI, MeTadop M PUTOPUUECKUX BOIPOCOB. TpOmbI CO3JAIOT APKOE OIMCAHNME ITOHATIA
«wisdom» B CYITECTMBHOM TEKCTE U yCUJIMBAIOT CBOE NEJCTBME HA CyrepeHa.

KaroueBbie ciioBa: CyrrecTus, CyrecTop, CyrepeH, CyIreCTMBHAA TEKCT, CYITeCTMBHASA NNUCKYPC, CYITECTUB-
Has BJMSHUE.

Tarasiuk A.M.
Bila Tserkva National Agrarian University

LANGUAGE MEANS OF EXPRESSING SUGGESTION
IN RELATION TO THE CONCEPT «WISDOM»
IN THE MIDDLE ENGLISH BIBLICAL TEXTS

Summary

The article focuses on language means of expressing suggestion in relation to the «wisdom» concept in
the Middle English Biblical texts. Considerable attention is paid to the notion of suggestion in historical
perspective.The article also highlights such notions as suggestive text, suggestive discourse. We seek to
explain how suggestive influence affects personality. We maintain that the suggestion in the concept
«wisdom» is mostly carried out by such language means as comparisons, metaphors, and rhetorical
questions. The tropes create a vivid description of the concept «wisdom» in the suggestive text and enhance
their effect on the progresser.

Keywords: suggestion, progressor, progresser, suggestive text, suggestive discourse, suggestive influence.
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